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621

629

637

650

664

675

681

693

704

716



IOpiii Pirypuauii
YKpalHChbKUH €THOKYJIBTYPHUN KOMILIEKC — OCHOBA
YKpaiHChKOI HAI[IOHAIBHOT 11CHTUYHOCTI1

Ouabra llakyposa
CHigpHICTh ICTOPUYHOTO TMOXOKEHHS YKPATHIIIB —
BaromMuii GakTop YKpaiHChKOT HAI[IOHAIBHOI 1IEHTUYHOCTI

Ouibra S10/10HCBKA
Jlo muTaHHS PO METOIOJIOTIIO HAI[IOHAIBHOI JIITEPATYPH:
ictopiocodist b. OnpXiBCHKOTO

Kanna SIHkoBCbKA
OcsxHICTh 00pa3y I0My B HOBEJIax
['puropa TroTroOHHMKA

BIZIOMOCTI PO YYACHUKIB KOH®EPEHIIII

725

735

745

754

765



